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5%, 
— Могу заверить, что любая попытка помешать советскому 

народу выполнить решения съезда будет встречена в штыки. 
На том стою! 

ГРИГОРИЙ АЛЕКСЕЕВИЧ 
НА ТРИБУНЕ 

(О РЕЧАХ ОДНОГО РУКОВОДЯЩЕГО ТОВАРИЩА. ПРОИЗНЕСЁННЫХ В 
РАЗНОЕ ВРЕМЯ НА РАЗНЫХ ЗАСЕДАНИЯХ, СОВЕЩАНИЯХ, СОБРАНИЯХ) 

Г РИГОРИЙ Алексеевич любит проиэнооить речи. Он говорит. 
Упоённо, вдохновенно говорит. Порой возвышает голос (кри
тика низов), а то вдруг отвернётся от мзжрофона* и не рас

слышишь, что oat такое разъясняет ответственному товарищу, 
сидящему в президиуме. 

Ниже приводим слова Григория Алексеевича, записанные 
почти со стенографической точностью: 

«Останавливаясь на вопросе благоустройства, то н?до обла
гораживать внешний вид горэда». «В запросе канализации ка
тегорически требую водопроводы копать и честно закапы.вать». 
«Переходя к 'капремонту, то надо определённо заявить, неблаго
получно здесь. Нажмём». «В вопросе бытового обслуживания 
итого недостатков. Негде пошить костюм и рубашку, а у «ас 
ещё 'Много епросов». «Решают кадры, но сети порой такую де
магогию заведут, что просто заслушаешься»... 

На пятнадцатой минуте его рзчи раздаётся стук карандаша о 
графин. Но Григорий Алекюаевич не унимается: «Пару слов о 
торговле... Одно слово о городском транспорте... И последнее: 
мы принимаем критику за должное, совершенно правильно нес 
критикуют. Соответствующий выводы сделаем». 

— Аминь! — произнёс сидевший рядом со мной делегат го
родской партийной конференции.— Заслушаешься. Эти заклю
чительные слова я уже где-то слышал. Давайте всяом.шм! 

В августе нынешнего года на сессии городского Совета слушал
ся отчёт горисполкома. Докладчик Григорий Алексеевич заявил: 
«Правильно мае здесь критиковали. Принимаем за должное и 
меры принимаем». 

Летом на ответственном собрании он снова повторил: «Что ка
сается критики наших недостатков, то я игризнаао её правильной. 
Исправим тюлолка-Еие. Устраним». 

И ещё раньше, весной... Да что вспоминать! Воспой и зимой, 
в прошлом и позапрошлом годах горожане много раз слыхали, 
точно в штамповочыом цехе иоготовлеаииые, слова председателя 
горисполкома Григория Алексеевича Багрия: «Нас правильно 
критикуют. Признаём, меры принимаем». 

По сему поводу скептически настроенные избиратели гово
рят словами одного сатирика: «Конечно, речь твоя приятна и 
MHAiai, но силы речи придают дела!» 

Вот в связи с таким настроением горожан и остановимся на 
делах. Пройдёмся но городу. 

Главная улица. Здесь внешне благополучно, кое-что «'Облаго
раживается»: газетные витрины « е так облуплены, светофоры 
чуть покрашены, рытвин почти нет, дворника с метлой иногда 
увидишь. Если ещё принять во внимание, что на этой улице 
живут руководящие товарищи, то кап- и текремонт жилфонда 
•блестящ: в сильный дождь уж яе надо подвязывать ведро к 
потолку. 

Удивляться тут нечему. Таков уж обычай в горжилуправле-
ниях и ремстройконторах. Куда в первую очередь олифу, бе
лила и прочий ремонтный материал? Туда, откудя раздался 
телефонный звонок. Заявления же . , заявления полежат. 

Но отклонимся от центра. 
Улица Козицкого. Была улица как улица, а лишь отремонти

ровали, — и пешеходам один путь: по мостовой. 
Улица Свердлова. Что ни шаг, то ухаб, что ни взгляд, то дыра 

в капремонтной точке. 
Дальше, дальше от центра! Пятничамская, Заводская, Малинов

ского, Привокзальная... Переулки и закоулки... Ох, и сколько о 
них говорилось! Это к ним относятся цифры: 493 тысячи квадрагг-
ных метров незамещённых и 100 километров неосвещённых улиц. 

Территория Мясокомбината. По его адресу в своё время Гри
горием Алексеевичем было сказано: «В части загрязнения реки 
Мясокомбинатом меры принимаются. Создана комиссия». Но и 
поныш гряоные отходы Мясокомбината мутят прозрачные воды 
Буга. 

Остаётся ещё исследовать речь Григория Алексеевича н а об
ластной 'Партийной конференции. 

Вновь берём в кавычки сложные 'Предложения Григория Але
ксеевича: «В части освещения, мощения возлагаю ответствен
ность на министра коммунального хозяйства УССР». «Строи
тельством канализации должны заняться проектные организа
ции», «Перед министром мясной и молочной промышленности 
УССР поставлен вопрос о загрязнении ipeocn Мясокомбинатом». 
«В вопросе капремонта вопрос поставлен...» 

Сидевший рядом со мной делегат конференции не выдержал 
и громко промзи&с; 

— Що BiH меле? А что 'горисполком думает делать в новой 
пятилетке? 

Возглас делегата не был услышан Григорием Алексеевичем. 
Он говорил и говорил... 

Ждём его очередной речи. Интересно, по кшшм тезисам за
ведёт — по старым или по новым? 

Б. ЛОБАНОВ 
I'. Винница. 
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Р Е П Л И К А С Г Р А Н И Ц Ы 
РИС. Г. ВАЛЬКА 



Х О З Я Е В А С В О Е Г О С Л О В А 
Рис. В. ДОБРОВОЛЬСКОГО 

— Мы привыкли укладываться точно в с р о к и ! Сказано, пятилетка, — значит, 
выполним в четыре года, а то и раньше! 

В. ГРАНОВ 

Явилась мамаша к директору школы, 
В директорской комнате стала шуметь. 
Слова, вылетая, ж у ж ж а л и , как пчёлы, 
Которых в лесу растревожил медведь: 

«Товарищ директор ! Мне тяжко до боли, 
Как будто мне врезалась в сердце пила. 
Вы только представьте себе: из-за Коли 
Я дважды вчера валерьянку пила! 

Прошу вас признать справедливости ради: 
М е н я этот случай морально убил. 
По-вашему, педагогично, что дяде 
За ужином Коля вчера нагрубил? 

Не только лишь дяде — родному папаше 
Сынок надерзил. Мальчуган грубоват!. . 
Ну что ж1 Таково воспитание ваше! 
В нём виден какой-то особый уклад... 

Родители вашей системе не рады, 
Плохих вы готовите нам сыновей! 
У вас в педагогике странные взгляды, 
Куда вы там смотрите, в школе своей?» 

И дама, прослывшая шумной и прыткой , 
Директора взглядом пронзила насквозь. Рис. Н- ЛИСОГОРСКОГО 

И яд в этом взгляде имелся в избытке. 
Немало сарказма у дамы нашлось. 

Д и р е к т о р ответил: «Печальнейший случай! 
И школа совместно с семьёю скорбит : 
Ведёт себя Коля и в школе не лучше: 
Елене Петровне нередко грубит. 

Вам знать интересно: не наша вина ли, 
Что Коля идёт по дурному пути? 
М ы вас для беседы не раз приглашали, 
Но вы к нам, увы, не желали придти...» 

Вдруг дама, прослывшая шумной и прыткой, 
Язык прикусила: ей вспомнились дни, 
Когда приходили из школы открытки ,— 
В шкатулку для ниток летели они. 

Известна судьба этих школьных открыток : 
В шкатулке хранились они не прочитаны. 
, , .Должно быть, виновна шкатулка для ниток, 
Что Коля у мамы такой невоспитанный! 
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в. КУКАНОВ Иллюстрации Е. ЩЕГЛОВА 

СТРАННАЯ пора - сентябрь. С утра ярко светит солнце, но 
в воздухе уже разлита холодная дымка — без пальто не 
выйдешь. Меж зелёных лип и берёз, ©щё ие тронутых 

осенью, нет-иет, да и мелькнёт .молодая осинка, будто охвачен
ная пламенем. 

«Люблю я пышное природы увяданье!» — мысленно деклами
рует инструктор райкома Касаткин, глядя в окно на улицу. По 
его широкому, добродушному лицу бродит безмятежная улыб
к а 

— Ты, кажется, в мечты ударился? - слышит он вдруг на
смешливый вопрос заведующего промышленным отделсм Ивана 
Ермиловича Бурова. 

— Ах, да! — спохватывается Касаткин. — Загляделся малость... 
Уж очень красивые осинки В 
городском саду! Пушкин на 
язык просится. 

— Ишь ты, осинки-рябин
ки! — н е без ехидства качает 
головой Иван Ермилович. — 
Нашёл время пейзажами лю
боваться! Думай-ка насчёт при
меров. Пушкин за нас думать 
ие будет. 

— Сейчас, сейчас, дайте толь
ко мозгами пошевелить,— при
мирительно говорит Касат
кин.— Так, значит, примеры с 
завода «Луч»? 

— Ещё раоок переспроси! 
...Четверть часа назад Иван 

Ермилович 'вернулся от секре
таря райкома Зайдя в комнату 
к Касаткину, он бросил на стол 
справку, подготовленную ими к 
очередному заседанию бюро. 

— Порви — и в корзину,—ска
зал он и е то шутя, не то серь
ёзно.— Секретарь забраковал. 

Касаткин в это время соби
рал по телефону какие-то свод
ки с заводов. Он уставился на 
Ивана Ермиловича немигающи
ми глазами и долго не мог 
уложить трубку на развилку аппарата. 

— Как «порви»? Почему «забраковал»? — «наконец спросил он в 
крайнем недоумении. 

— Речь пойдёт о скоростниках, а у вас в «правке,— гово
р и т , - цифра на цифре, цифрой погоняет — хоть бы один жи
вой пример был! 

— Ах, примеров нет! - отлегло от сердца у Касаткина . -Ну , 
это дело легко поправимое». 

Теперь оба сидят с наморщенными лбами, выискивают в па
мяти золотые крупинки «живых примеров». Пока ни тому, ни 
Другому н е удалось натолкнуться на золотоносную жилу. 

Заглядевшись в окно н а осинки, Касаткин стихи вспоминает, 
а «пример», как на грех, ни один не дается. 

— На языке вертится, а сразу и но 'окажешь,— нетерпеливо 
щёлкает пальцами Касаткин. 

Несколько томительных минут раздаются только его невра
зумительные междометия да торопливо постукивают настоль
ные часы. Даже в и х безобидном «тик-так», «так-так» Касаткину 
слышится укоризна: «Так-так, вот тебе и «легко поправимое 
дело»!» 

— Что за дьявольщина! — наконец не выдерживает он.— 
Будто ветром продуло голову, н и одной фамилии н е вспомню! 

(Иван Ермилович пропускает через сноп солнечных лучей 
торопливую струйку дыма и сердито придавливает в пепель
нице недокуренную папиросу. 

— Что же это ты, товарищ инструктор, на заводе не бывал, а? 
— Почему это «не бывал»? — обиженно отзывается Касаткин. 
— А .если бывал, как же никого из .стахановцев не запомнил? 

Память дырявая? 
«У вас н е дырявая...» — недовольно думает Касаткин. Он по

рывается что-то сказать, но Иван Ермилович опережает: 
— Э-э, н е оправдывайся! Три четверти времени надо на за

водах проводить, а нас багром н е вытянешь и з кабинета! Кон
ференция придёт, достанется нам на орехи! 

— «Три четверти»! — .скептически тянет Касаткин. — А сводки? 
Их когда собирать? 

— Прежде всего живые люди, а потом уж сводки Понял? То-
то! Собирайся-ка, едем на' «Луч». Едем, едем, хватит киснуть за 
столом! На заводе примеры, а не здесь! 

— Сейчас ехать? — пугается Касаткин. 
— Нет, недельку прособираемся! 
— А сводку отставить? 

— Заладил: «сводка», «сводка». Разве сегодня срок? 
— В том-то и дело! С утра телефон обрываю. 
Это непредвиденное Иваном Ермиловичем обстоятельство 

сразу охлаждает его пыл. 
— М-да! —в раздумье произносит он.— От 'Сводки не уйдёшь... 

Тьфу, чтоб тебя намочило! Одно к одному! А как же быть с 
примерами? 

— Постойте, Иван Ермилович, зря головы ломаем! у нас же 
справок - железный шкаф ломится! 

Не дожидаясь ответа Касаткин открывает шкаф и вытягивает 
пухлую, как подушка, папку. 

— Не то... н е то , -бормочет он, перебирая бумаги.—«Коли
чество .станков...», «Колмч...» Где же тут о самих скоростниках 
говорится: всё количество да количество?.. Вы к кому? 

Последний вопрос Касаткин задаёт посетителю, молодому 
человеку в синем плаще, который, опасаясь, что попал не во
время, в нерешительности останавливается у самой двери. 

— Я хотел с инструктором потолковать по одному вопросу, — 
отвечает посетитель, глядя то на одного, то «а другого. 

— Хм! А я как раз очень занят, — показывает Касаткин на 
распотрошённую панку. — у вас срочное что-нибудь?.. 

— Ничего, ничего , - переби
вает Иван Ермилович. — Приса
живайтесь, мы скоро кончим, 
тогда потолкуете, Оадитесь 
сюда! 

Посетитель, сняв жепку, уса
живается у стены, а Касаткин 
продолжает ворошить бумаги и 
наконец восклицает обрадо-
ванно: 

— Ага! Вот, кажется, то, что 
надо: «Лучшие скоростники за
вода «Луч» награждены почёт
ными грамотами... в и х числе 
токари Бочкарёв, Сахаров, Дон
цев, Кузьмина и другие. Вое 
они работают на скоростях от 
300 до 350 метров в минуту». 

— И это всё? — опрашивает 
Иван Ермилович, пожимая пле
чами. 

— Всё,— с сожалением отве
чает Касаткин. 

— Поздравляю с примерчика
ми! О скоростниках поэмы .пи
шут, а ты: «..в том числе и дру
гие». Н у вот, хотя бы Бочкарёв, 
Сахаров, как зовут их? Моло
дые ребята это или старые кад
ровики? Как освоили высокую 

скорость? Об этом надо же сказать!.. 
— Надо-то надо...— мнётся Касаткин,— Подождите-ка, Иван 

Ермилович, о Бочкарёве ведь недавно в районной газете писа
ли! Точно! Найти газету — вот и пример. Там узнаем, молодой 
он или .старый... Наверное, уж не юноша: почётной грамотой 
награждён. 

— Извините, что вмешиваюсь, - вдруг вступает в разговор 
посетитель, до сих пор молча 'сидевший с кепкой н а коленях.— 
Скорость у вас там неправильно записана... 

Касаткин удивлённо оборачивается к посетителю и встречает
ся с прямым взглядом его живых тёмных глав. 

— Ну, уж это позвольте!..—вспыхивает он.—Я эту цифру не 
с потолка взял, справку сам директор -завода подписал. 

Молодой человек приглаживает рукой непокорные волосы, 
поднявшиеся петушиным гребнем. 

— Недели две назад скорость действительно была такая, а 
тетерь её перешагнули,- мягко возражает он.— Я применил 
резцы с особой заточкой... 

— Постойте! При чем тут «я применил»? - не понимает Ка
саткин, 

Молодой человек принимается теребить 
кепку. 

— Видите ли... я и .есть Бочкарёв с «Луча»... 
Пришел посоветоваться с вами по одному во
просу. 

При этих словах Иван Ермилович кашляет 
в ладонь, Касаткин закусывает губу. Уши у 
него начинают алеть, дачшга на морозе. Он 
смущённо отворачивается к окну. 

В городском саду он видит осинки, охвачен
ные холодным пламенем, .а подальше взгляд 
его останавливается яя высокой трубе завода 
«Луч». Над ней белесым столбом поднимается 
дым. Высоко в голубом холодном небе столб 
незаметно расплывается и тает. 

Д£»ч1К/ 
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П ОЕЗД мчался по етолям и .перелескам 
Кировской области. Под ритмичный 

перестук колёс пассажиры вели бесконеч
ный путевой разговор, рассказывали вся
кие были и небылицы. 

— Да, вот на этой поляне и стали скла-
дывать пиломатериалы,— заканчивал свое 
повествование очередной рассказчик. -
А когда снова слог растаял, увидели, что 
не поляна это, а озеро. Тысячные убытки 
получились. А ведь стоило раньше коп
нуть — и увидели бы лёд!.. Легкомыслие!.. 

Мимо окна вагона проплыла станция 
Шалегово. Пассажиры умолкли, 'посмотре
ли на мелькающие мимо станционные по
стройки, проводили 'взглядом уходящую в 
сторону новую железнодорожную ветку и 
продолжали беседу. 

— Куда ведёт эта ветка? — задумчиво 
спросил один. — Я проезжал тут два года 
назад, её ещё не было. 

— Эта ветка ведёт в никуда,— ответил 
другой. — Монументальный ламятяик дли
ной в двенадцать километров, посвящен
ный легкомыслию... Весьма любопытная 
история! 

...Еще летом 1940 года по этим местам 
с рюкзаком за плечам): бродила молодой 
геолог Макарова, только что окончившая 
институт. Она слушала лирические трели 
соловьев, постукивали^ дятлов, кукование, 
раздававшееся в лесах Заволжья, и стра
стно мечтала об открытии полезных иско
паемых. Однако ископаемых ни в лесах, 
ни в оврагах, ни в широких поймах рек 
не было видно. Утомлённая бесплодными 
поисками, начинающая исследовательница 
искупалась в прохладных водах Вятки и 
прилегла отдохнуть на прибрежном песоч
ке. Песок оказался крупнозернистым. 

«Это же балласт для путевого строитель
ства!» — вдруг осенило молодого геолога. 
Уж -очень ей хотелось что-нибудь открыть! 

Захватив с собой горсть леску, она по
спешила 1в управление Горьховской же
лезной дороги и составила там документ 
об открытии огромного месторождения 
балласта. Размеры залежей были определе
ны в пол/миллиона кубометров. Почему 
полмиллиона, а не больше или меньше, 
осталось неизвестным. 

Документ пролежал в управлении десять 
лет. О нём давно забыли и не вопомиили 
бы вов>се, «ели б дорога ие стала' испыты
вать «охватки балласта, добываемого в ста
рых, истощённых карьерах. Начальник до
рожной конторы балластных карьеров 
Буйваков напомнил о замечательном от
крытии заместителю начальника Горьков
ской дороги Черняеву. 

— Вести железную дорогу к балласту! 
Немедленно заключить договор на строи
тельство ветки! — .скомандовал Черняев. 

— Проворить бы надо... - с сомнением в 
голосе, робко заметили сотрудники управ
ления дороги. - А вдруг там балласта — 
кот наплакал? 

Зимой Черняев лично выехал да про
верку. Он прибыл на пляж, где когда-
то загорала первооткрывательница балла
ста, посмотрел на закованное льдом русло 
Вятки, полюбовался опушенным инеем ку
старником, разбросал ногой слой снега и 
взял на пробу горсть грунта. Песок был 
крупнозернистым, и это рассеяло вое со
мнения. 

Работы ио сооружению железнодорожной 
ветки велись полным ходом. В нынешнем 
году они были завершены. Строители уло
жили (последние рельсы возле шамятного 
пляжа, искупались в прохладных водах 
Вятки и принялись искать балласт. Одна
ко, «роме нескольких кубометров намы
того крупнозернистого песка, имевшегося 
на пляже, ничего похожего на балласт не 
нашли. Искали на поверхности, исходили 
окрестности па много километров вокруг, 
рыли глубокие колодцы, но тщетно. Бал
ласта Б .этих краях никогда не было. 

Легкомыслие начинающего геолога Ма
каровой и умущрйшгооо опытом заместите
ли начальника aopoi и Чарняевй обошлоо 
государству в два с половиной миллиона 
рублей... 

Рассказчик умолк. На внимательных ли
цах слушателей появились недоверчивые 
улыбки. Послышались реплики: 

— Это вы уж слишком, переборщили! 
Сочинили историю -наподобие старой сказ
ки, как корову на баию тащили... 

— Не верите? 
Конечно, нет! 
Проверьте через начальника Горьков-

ской дороги или в Министерстве путей 
сообщения. Проверьте и убедитесь. И 
узнайте, 'кстати, как предполагается отме
тить «заслуги» инициаторов строительства 
бесполезной ветки. Это до сих пор никому 
не известно. 

Л. ИВАНОВ 
г. Киров. 

Г ФИЛАНОВСКИЙ 

Д А Л Ь Н О В И Д Н Ы Й 
П Е Т Р О В 

Петров (он в главке занимает 
пост высокий) 

Дела в короткие решает сроки. 
— Чтоб ие забыть, Людмила 

Алексевна, 
Позвоним на второй завод, 
Пускай директор к нам зайдёт, 
И я,— Петров добавил гневно,— 
И я ему мораль прочту! 

— Как? О н ведь с о своим заводом 
У нас не на плохом счету, 
Завод всё краше с к а ж д ы м годом, 
М ы ставим всем его в пример! 
— бывает всякое на свете, 
Вдруг что-нибудь случись, 

так м ы в ответе. 
И вот тогда никто нам не заметит, 
' i re мы не принимали мер ! 

* * * 

Иной Петров глядит на горизонт, 
Хоть тучи нет, он.. . 

раскрывает зонт. 

г. Киев. 

На складах Владимирского Трактор
ного завода лежит без движения цен 
нее оборудование. 

Рис. Л. БАЖЕНОВА 

— Вот, пишут, техника движется вперёд! А у нас она как стояла на месте, 
таи. и стоит... 
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D ЗГЛЯНУВ на эту фотографию, не в ме-
*-* ру восторженный психолог воскликнет: 

— Какое открытое лицо! Какой ясный 
взгляд! Заметьте характерную деталь: во
рот рубашки распахнут. Это симптома
тично! Сразу видать: широкая натура, ду
ша нараспашку! 

Не щерьте такому психологу! И ясный 
взгляд и душа нараспашку — всё это бу
тафория. Перед вами человек, в совершен
стве овладевший искусством камуфляжа, 
искусством маскировки. 

Распознать поддельный документ или 
фальшивый бланк при известном желании 
и некоторой доле бдительности не так уж 
трудно. При желании и бдительно'сти мож
но разобраться и в том фальшивом Бланке, 
которого зовут Семёном Георгиевичем. 

Бланк - хирург. Но прославился он опе
рациями совсем иного рода. 

В подольской больнице он расхищал 
продукты, предназначенные для больных, 
в ананьевской — и продукты и медикамен
ты. Расширяя круг операций (коммерче
ских, понятно), он выгодно продавал на 
сторону медикаменты и открыл торговлю 
фальшивыми справками для симулянтов. 

В Подольске он орудовал в 1943, военном 
году. Его .следовало судить по законам 
военного времени. Но комиссия Москов
ского областного здравотдела только сняла 
его с работы. Сняла тихо, без всякого шума, 
без суда. 

В Ананьеве его грудь неожиданно укра
силась орденами Красного Знамени, Крас
ной Звезды и медалью «За боевые заслу
ги». Откуда взял он эти высокие награ
ды? Украл! Украл у раненых, лечившихся 
в больнице. Бланк считал, что цель оправ
дывает любые средства. А цель его была 
проста: освободиться от подоходного на
лога. 

От налога он освободился, « о суда не 
избежал. Его судили за спекуляцию меди
каментами, за взяточничество, за незакон
ное ношение орденов. 

Его исключили из кандидатов партии. 
По приговору суда, он должен был прове
сти три года в тюрьме. Ему запретили в 
течение пяти лет занимать администра-
титшые должности. Но но прошло двух 
месяцев, и Бланк, как ни в чём не бывало, 
объявился главным врачом и заведующим 
хирургическим отделением больницы в 
Старом Оскале. Правда, и оттуда пришлось 
удрать: обнаружилось, что этот добрый 
семьянин скрывается от уплаты алиментов 
по испелиштельгаым листам .сразу Двум 
жёнам! 

Но и на новом месте, в Молдавии, он дей

ствовал пС"Старому. Подобно уездному ле
карю Ивану Петровичу, описанному Ще
дриным, он считал, что «..люяакого делец 
будь оно самой святой пасхи святее, не 
следует делать даром: хоть гривенник, а 
слупи, руки ие портил. Бланк .ничего даром 
•не делал, руки не портил. 

Не брезгуя ничем, он в Ананьеве брал 
и мёд, и сало, и буханку хлеба, и литр ви
на. В Молдавии, в Братушанах, он пред
почитал брать деньгами. Но если не было 
денег, брал хомутами, коврами, посудой, 
запасными частями к мотоциклу, который 
вскоре был сменен на легковую машину. 

Однако вливания мелкими дозами никак 
не удовлетворяли его ненасытную нату
ру. Он затеял ремонт больницы и «зара
ботал» на нём 9 тысяч рублей. Эта опера
ция пришлась ему очень по вкусу. Как 
впоследствии выяснилось, он разбазарил 
и расхитил в Братушанах 53 700 рублей. 

Врачи-хирурги, как 'известно, перед каж
дой операцией тщательно моют руки. Хи
рург Бланк сначала совершал свои опера
ции, а затем умывал руки. И всё ему схо
дило с рук. 

Аккуратный, гладко выбритый, строгий 
и требовательный с младшим персоналом, 
вежливый и обходительный с властями, 
главный «врач районной больницы произ
водил исключительно благоприятное впе
чатление. За ним быстро упрочилась репу
тация человека с открытой душой. 

Мудрено ли. что и районные власти ду
ши не чаяли в Семене Георгиевиче? Вто
рой секретарь райкома Матвей Александ
рович Виноградов, председатель райиспол
кома Василий Филиппович Семёнов и 
военком района Фёдор Иванович Панков 
слов не находили, чтобы превознести его 
заслуги как врача и гражданина. Они, не 
задумываясь, рекомендовали его в канди
даты партии. 

О своих ананьевских неприятностях, о 
своей судимости и о том, что он уже ис
ключался и з рядов партии* Бланк пре-

З А Т Р У Д Н И Т Е Л Ь Н О Е 
П О Л О Ж Е Н И Е 

Рис. Н. ЛИСОГОРСКОГО 

^ч,-

— Начальник сказал: выступайте 
с критикой как угодно... А как ему 
угодно, не сказал. 

дусмотрительно умолчал. Да разве этим 
кто-нибудь интересовался? 

Когда в районе стали открыто погова
ривать о преступлениях «человека с ду
шой нараспашку» и писать на него жало
бы, председатель райисполкома Семёнов, 
тот самый, что рекомендовал его в канди
даты партии, районный прокурор Толстов 
и начальник районной милиции Медведев 
не дали жалобам хода. После этого ми
нистр здравоохранения Мо\давии тов. Хо
мутов перевёл предприимчивого хирурга 
в другой район, Каларашский, и доверил 
ему более крупную больницу. 

Здесь Бланк остался верен старому 
принципу: охочая птичка свой зобок наби
вает. В Калараше был повторен вполне 
оправдавший себя братушанский экспери
мент с ремонтом больницы. С помощью 
«мертвых душ», фиктивных ведомостей и 
приписок эта охочая .птичка в тесной ком
пании с прорабом, завхозом, бухгалтером 
и кассиром расхитила 44 919 рублей. 

Не подумайте,, что Бланк забросил вра
чевание. Ничего подобного! Накопленный 
им опыт позволил и в Калараше система
тически подменять дефицитные медика
менты другими, дешёвыми препаратами. 
От такой подмены больным был один вред. 
Зато доктор оставался при барышах! 

Когда истёк кандидатский стаж, друзья 
по Братушанам — второй секретарь рай
кома Матвей Александрович Виноградов, 
заведующие отделами райкома Иван Ефи
мович Купцов и Николай Петрович Ми
хайлов — дружно сошлись на том, что 
Бланк достоин быть членом партии. Лег
ко и беззаботно подписали они рекомен
дации. 

Рядовые коммунисты выступили с от
водом. Но на помощь снова пришли бра-
тушанские друзья: из райкома партии и 
районной прокуратуры письменно удосто
верили, будто их подопечный ничем не 
скомпрометирован. 

Но фальшивое авикогда не бывает проч
ным. Республиканская гаг»ета в конце кон
цов сорвала с ловкача маску. С тех пор 
прошло более семи месяцев, но газета до 
сих пор не сообщила читателям о судьбе 
Бланка и его покровителей. 

В чём же дело? Оказывается, пока руко
водители Каларашского райкома вели 
оживлённую дискуссию о том, с кем они 
имеют дело — с настоящим или фальши
вым Бланком. - герой этой дискуссии не 
растерялся. Погрузив всё имущество на 
машину, но сдав больницу, он на рассвете 
бежал из Калараша. 

На сей раз ему не повезло: его задержа
ли. При нём обнаружили незаполненные 
бланки со штампами и печатями, трудо
вую книжку с лишним оттиском круглой 
печати, где оставалось лишь указать, что 
он покинул каларашскую больницу чи
стый и непорочный. 

Беглеца задержали, но прокурор Жирке 
и начальник милиции Хименко распоряди
лись освободить его... за отсутствием дан
ных для привлечения к уголовной ответ
ственности. Тогда он поспешил вовсе 
скрыться из виду. 

...Конечно, распознать фальшивый бланк 
или поддельный документ несколько про
ще, чем разобраться в фальшивом Бланке, 
у которого и душа нараопашку, и лицо 
открытое, и ясный взгляд. Добродетельная 
наружность фальшивого Бланка — ещё 
один его порок. Но и этот порок разобла
чить не так уж трудно. Было бы желание 
и хоть немного бдительности. 

Вот почему нас в данном случае интере
сует не только фальшивый Бланк. О нём 
вопрос ясен. Нас больше тревожат его 
вольные и невольные покровители. Они, 
наверное, успели позабыть эту малопри
влекательную историю и на словах, долж
но быть, попрежнему ратуют за бдитель
ность и законность. Заслушавшись и х ре
чей, иной « е в меру восторженный психо
лог во окликнет: 

— Какие принципиальные люди! 
Не верьте этому психологу! Речи о бди

тельности в устах ротозеев звучат кощун
ственно и фальшиво. 

Е. ВЕСЕНИН 
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МУЗЫКАЛЬНЫЙ ПАРАД 

ЕСЛИ БЫ Мстислав Всево
лодович Виноградов был 
пре подавателем м у з ы-ка ль-

ной грамоты, а мальчик Мигя 
Блюм его учеником, н е избе
жать бы им 'Крупных 'споров. 
В таком 'Примеряю «роде: 

— Опять вы, Митя, всё в дик
танте напутали! 

Я" Что вы, Мстислав Все
володович! Где? 

— Вот тут! И тут. И ещё там.,. 
«Ля» вместо «соль», «соль» вме
сто «ми», «ми» 'Вместо «ре»... 

— Только и всего? Да какие 
же это ошибки.' Это я всё на
рочно по-своему переложил: 
мне кажется, так красивей! 

— Ну, знаете, веего я ожи
дал, но не этого! Понимаю, что 
у вас есть самолюбие. Учиты
ваю, что признавать ошибки 
невесело. Но неужели вам не 
стыдно так врать и изворачи
ваться! Опомнитесь!.. 

Опомнился бы Митя? Непо
хоже. А Мстислав Всеволодо
вич занят, ж сожалению, не
сколько иной деятельностью. 
Музыкальной грамоты он лич
но не преподает. И неё же. по
звольте, дорогой читатель, при
гласить вас в класс. 

Вообразите картинку: за роя
лем сидит преподаватель. На 
пюпитре сборник музыкальных 
диктантов. Нотные тетрада уче

ников раскрыты, карандаши не 
изготовку. 

— Я проиграю вам,— говорит 
преподаватель,—несколько так
тов из произведения Петра 
Ильича Чайковского. Прослу
шайте и запишите. 

Из-под пальцев педагога 
льются дивные звуки. Вдруг-. 
Что это? Даже не очень иску
шённые в музыке мальчики и 
девочки чувствуют, что послед
ние два такта звучат нескладно. 
И преподаватель, протерев для 
верности очки, снова вгляды
вается в «юты... 

— Знаете что, ребята? Вы это 
пока не записывайте. Вот про
слушайте-ка лучше отрывок из 
украинской песни. 

Но и украинской пеане на сей 
раз не везёт: в её плавную ме
лодию врывается явно посто
ронний звук. Возникает новая 
заминка. А потом ещё и ещё: 
ошибок в изданных Музпизом 
«Диктантах для детских музы
кальных школ» хватает... 

Тут налицо едва ли не все 
•возможные варианты музы
кального вранья. Не в споём 
виде представляются школьни
кам произведения Чайковского 
и Римокого-Корсакова, украин
ские и чешские народные пес
ни. Мелодия Спендиарова 
вдруг приписывается Ипполи-

тову-Иванову. Исчезают ноты, 
-принадлежащие авторам, и по
являются неведомо откуда со
вершенно посторонние бемо
ли... В обшей сложности сорок 
музыкальных вольностей. 

А в оригинальном игриложе-
нии к сборнику скромно отме
чены лишь четыре опечатки! 
Да ещё, между прочим, реко
мендуется вместо слов «Соста
вила М. Н. Антошина» читать 
на титульном листе: 

«Составила М. Н. Антошина 
при участии А. А. Никитиной, 
Б. В . Горизонтовой, Е. В. Голо
виной и А. М. Алексеевой». 

Как же это так получилось? 
Попавшая, сами понимаете, в 

очень неловкое положение со
ставительница утверждает, что 
•все товарищи по работе были 
названы в изъятом редакцией 
без её ведома предисловии. 
Она жалуется, что ей яе были 
показаны ни корректурные ли
сты, ни вёрстка, что, расстав
шись с рукописью, огаа вновь 
увидела свой труд уже напеча
танным. И в маком виде!» 

— Вы протестовали? 
— Разумеется! И потребова

ла исправления всех ошибок. 
И предупредила, что без этого 
работа не может быть выпуще
на. Но 'редактор сборника Дми
трий Александрович Б л ю м -

Невероятно, аго факт: редак
тор Музгиза Дмитрий Алек
сандрович Блюм держится со

всем как заупрямившийся 
школьник Митя. И спорит: 

— Какие же это ошибки! Это 
переложения для учебных це
лей. Мне кажется, так удоб
н е е -

Когда об этом узнал один из 
виднейших советских музы
кантов, композитор Д. Д. Шо
стакович, изумли »ию его не бы
ло границ. И он .сформулиро
вал овен впечатления коротко, 
но ясно: 

— Не переложения, а иска
жения! Не учебник, а брак! 

— А вы какого мнения? — 
спросили мы заведующего пе
дагогической редакцией Музги
за Мстислава Всеволодовича 
Виноградова. И он ответил 
весьма неопределённо: 

— Да ведь как вам сказать... 
Кое-что тут Дмитрий Алексан
дрович, должно быть, упустил. 
Но вы себе представляете, как 
выглядел бы учебник с сорока 
поправками! Это дискредитиро
вало бы и 'редакцию и изда
тельство. А так... 

Так, конечно, много спокой
нее. Правда!, если помножить 
сорок стыдливо упрятанных 
ошибок н а пятнадцатитысяч
ный тираж, от позора никуда 
не скроешься. Зато с виду пол
ное благополучие! Музыкаль
ный парад соблюдён по всей 
форме. 

С. ШЕВЕЛЕВ 

М О Л Ч А Л Ь Н И К ПО Р А С Ч Е Т У 
Рис. Ю. УЗБЯКОВА (по теме читателя П. Зелевича, Москва) 

— Для общей пользы я мог бы тоже выступить с критикой, но для своей пользы я лучше помолчу! 



В Ю Г О С Л А В С К О М П А В И Л Ь О Н Е 

На международной ярмарке в 
Бене очень убого выглядел павиль
он титовской Югославии. Если в 
соседнем, чехословацком павильоне 
продавались сложнейшие станки-
автоматы, легковые машины по
следних марок, прекрасные ткани 
и т. д., то в югославском — плетёные 
к о р з и н ы , пенька, орехи и т. п. 

— Где Тито! 
— Экспонируется в американском павильоне! 

ОЧЕРЕДНОЙ 
П Р И С Т У П 

ОДНО из многочисленных ка'тлашгитегашх» совещаний, то и 
дело происходящих в Вашингтоне, осталось не завлеченным 
падкой «а любую сенсацию американской прессой. 

Совещание 'состоялось я мае. Его участники, прибыв из Евро
пы в столицу США, вели себя на редкость тихо и незаметно. 
Их скромность была изумительна: большинство гостей жили в 
гостиницах под чужими фамилиями. Только после того, как со
вещание закончилось, репортеры пронюхали, что я а нём при
сутствовали высшие полицейские чиновники США и ряда за
падноевропейских стран. 

Когда-то Герцен, оценивая европейскую реакцию середины 
XIX века, писал: «Это было прем:-; пущего полицейского бешен
ства-... Полицойскив кондотьеры съезжались на свои вселенские 
соборы и тайно совещались об общих морах международного 
шпионства». 

Современные полицейские кондотьеры собрались в Вашинг
тоне. Главными запевалами явились борзые помощники началь
ства Федерального бюро расследований. Но было бы неправильно 
все лавры по созыву совещания отдавать одному мистеру Гуверу. 
Инициатива созыва вселенского собира полицейских ищеек ис
ходила, свыше — и1з недр Уолл-ютритоа, весьма озабоченного всё 
'более и более шушгыми проявлениями недовольства и возмуще-
Я'ИЯ масс политикой США в зазддноевропейсгаих странах. 

Разве приятно было генералу от инфекции, проезжая по ули
цам маршалАизованных столки, любоваться краткими, но пыса-
эительнымси надписями: «Генерал-чума, убирайся .прочь!»? 

Не доставляют удовольствия многочисленные забастовки до
керов, .не желающих 'прикасаться >к военным грузам. А массо
вые бойкоты голливудской .дребедени? А демонстрации безра
ботных? А выступления Хьюлетта Джексона? Есть от чего 
придти в плохое настроение! 

Западноевропейские урядники по дорого в Вашингтон пола
гали, что их решили вызвать для очередной накачки. Но дело 
оказалось куда серьёзнее. Очередной приступ полицейского бе
шенства закончился созданием «Европейского бюро связи по
лицейских служб», Во главе спешно •органиэоваввой междуна
родной охранки поставлен знаток сыскных наук, видный чи
новник Федерального бюро расследований Клод Толооп, а в 
заместители! к нему определили генерала Гелена, бывшего на
чальника службы контрразведки гитлеровского «рейха». 

Римская газета «Аванти», оценивая это известие, подчеркну
ла: -«Таким 'Образом, американский шпион и бывший нацист 
будут руководить полицией атран Атлантического пакта». 

Нашпигованные инструкциями обер-филёры вернулись домой 
в Западную Европу и приступили к исполнению своих американ
ских обявашгостюй. Француостаий «делегакг», желая опередить 
своих коллег и поскорее заслужить сверхплановую подачку, сходу 
организовал так блеетяще провалившееся «дело Дюкло». 

Создавая по своему образу и подобию европейскую .полицию, 
американские тренеры строго придерживаются своих методов 
подбора кадров. 

Возьмём для примера Западную Германию. 
Старинная мудрость гласит: «Скажи, кто твои друзья, и я ока

жу, кто ты». 
Среди близких друзей полицей-президента Западного Берли

на доктора Штумма — комиссар полиции Шредоер и секретарь 
отдела уголовной полиции1 Эртвиг. Эти две 'Светлые личности 
недавно .арестованы за содружество с жуликами, 

Шредер и Эртвиг были у Штумма, так скаваяъ, друзьями пер
вой категории. Ко второй категории относятся руководитель 
отдела по борьбе с фальшивомонетчиками Альбрехт, его по
мощник Унгер, руководитель отдела по борьбе с мошенниче
ством Хойерг, руководитель отдела по борьбе с похищениями 
автомашин (есть и такой отдел: всё на американский лад) Мей-
ер. Все они арестованы за 'сотрудничество с преступниками. 

Надо полагать, друзья доктора Штумма настолько уж «брали 
не по чину», что даже и х шеф и покровитель не мог спасти их 
от расследования. Таковы друзья. 

Что же касается самого доктора! Штумма, то всю характери
стику этого покровителя жуликов, фальшивомонетчиков и воров 
легко уложить в два слова — «нацист» и аспекулянт». 

Итог деятельности Штумма и его друзей на поприще охраны 
порядка и законности поистине -изумителен. Даже .по офици
альному -сообщению, в Западном Берлине действуют 22 тысячи 
преступников. Десятки убийств и сотни других преступлений 
остаются нераскрытыми. Ну, чем не Чикаго? 

Всё ото легко объяснимо. Главным американским хозяевам 
европейской полиции совершенно безразлично, сколько краж, 
грабежей и убийств происходит в Париже, Лондоне или За
падном Берлине. Это, по их мнению,— чисто внутреннее дело 
местных властей. Деньги, инструкции, новейшее полицейское 
снаряжение, вое очередные и сверхплановые приступы поли
цейского бешенства -предназначены на борьбу с теми, кто всё 
громче и громче поднимает 'свой голос за мир, свободу и незави
симость. 

А р к . В А С И Л Ь Е В 

Рис. Ю. ГАНФА 

АДЕНАУЭР: — Что делать, господин генерал! Немецкий народ не хочет иметь 
ничего общего с нашим «общим договором»! 

Богумил РЖИГА 

П Е Т У Х 
В КОНТОРЕ деревенского национального 

комитета на расшатанных стульях си
дели человек пять — шесть. Из-за сто

ла, на котором в беспорядке были нава
лены бумаги, озарённые вечерним солн
цем, поднялся председатель. 

Поглаживая подбородок, сброоший колю
чей щетинкой,, он задумчиво .поглядел на 
восседавшего прямо против него беззе
мельного крестьянина Зиму — человека в 
летах, на плечи которого давил уже ше
стой десяток. Зима был худой, как прут; 
лицо его, серое и морщинистое, напомина
ло ствол старой яблони. Председатель ещё 
раз обвёл взглядом небольшое собрание и 
начал: 

— Итак, на повестке дня история с пе
тухом. Поговорим насчёт того, как Зима 
хотел украсть кооперативного петуха. 

— Чёрт бы побрал этого петуха! — вы
рвалось у Зимы. 

— Погодите,— напомнил ему председа
тель,— вы будете говорить потом, а пока 
послушайте. 

Зима опять согнулся на своём стуле и 
притих. 

— Ну, Маржинка, рассказывай, —предло
жил председатель девушке, сидевшей у 
самого окна. 

Глаза присутствующих обратились к 
ней. Видно было, что всем доставляет 
удовольствие смотреть на девушку. Щёки 
её горели румянцем, а в глазах светилась 
сама весна. Один Зима упорно не смотрел 
на неё. Даже глазом не повел в её сто
рону. 

— Как началось с этим петухом?.. Зима, 
значит, недели две околачивался у коопе
ративного птичника... Я видела, как он 
приманивает нашего петуха, бросает ему 
крупу, добивается, чтобы петух перелетел 
к нему через проволочную сетку. Вы ведь 
знаете нашего красавца? Гребень у него 
острый, как пила, а перья на хвосте — 
точно колосья в ячменном снопу... 

Зима заёрзал на стуле. 
— Сегодня утром я, как обычно, выпу

стила его во двор. Помню, пел еще у моих 
ног. Куры от него ни на шаг. Прихожу в 
обед с поля — и что же? Нет петуха! Куры, 
как потерянные, обступили меня сразу и 
ну рассказывать наперебой... Я кругом 
обыскала — петуха и след простыл... 

— А теперь, — прервал её председатель,— 
пусть выскажется член кооператива Да
вид. 

Толстый человечек, сидевший на заднем 
стуле, охотно рассказал: 

— Копаюсь это я сегодня около полудня 
на своём огороде... Вдруг вижу: Зима. По 
лицу пет в три ручья, а подмышкой ме
шок, и что-то в нём трепыхается... 

— Это сущий чёрт, а не петух! — вста
вил Зима глубоким басом, дрожавшим от 
злобы на своенравного петуха. — Разве с 
ним сладишь? Хотел было уж из мешка 
его выпустить... 

— Я и говорю: «Что это ты тащишь. Зи
ма?» А он мне на это: «Щенка, а то поря
дочной собаки в доме нет». Ну, мне пока
залось, что для щенка это немного того... 
Короче говоря, я подумал, что тут что-^о 
неладно... 

— В полдень мы посовещались,—продол
жал вести собрание председатель. — Как 
ни вертели, всё выходило, что петух у 
Зимы. Поэтому мы с председателем коопе
ратива Франтишеком Бурешом отправи
лись к нему. И на зимином дворе в ку
рятнике нашли нашего 'петуха. Он таим с 
курами гулял. Знаете, небось, клювастых 
Зиминых кур? 

— Клювастые, хлговастые!—обиделся Зи
ма. — Отродясь не видывал, чтобы курица 
была без клюва!.. 

— Видели бы вы петуха, когда он вер
нулся! - восхищённо перебила Маржин
ка. — Приосанился, ногами затопал, как 
гренадёр на параде! Кукареканье, словно 
мёд, полилось... 

— Погоди, Маржиика, — прервал её пред
седатель, — теперь очередь Зимы. Пусть 
скажет свое слово. 

При этих словах Зима встрепенулся и 
принялся рассказывать: 

— -Мы, стало быть, с женой сначала сме
ялись над вашим птичником. У них там, 
мол, вся птица передохнет. А потом гля

дим: куры стали, что твои поросята, и 
несутся у каждого кола. Получают, видно 
по всему, хороший корм и уход. Примерно 
месяц тому назад жена и говорит: «Давай 
купим у них десятка три яиц под наших 
наседок». Но потом решила, что это обой
дётся слишком дорого, к опять говорит 
мне: «Одолжим лучше у них петуха да пу
стим его на несколько дней к нашим ку
рам». Потом она снова .передумала. 
«Брось,—говорит,— лучше'.петуху несколь
ко крупинок, — в мешок голубчика, и пу
стим его денька на два в наш курятник». 
Ну вот я и... 

— Достаточно, — остановил его предсе
датель,— остальное мы уже знаем. Вся эта 
история выглядит как будто довольно за
бавно. А вы не находите. Зима, что она 
имеет и свою серьезную сторону? 

— Стало быть, имеет,— неохотно согла
сился Зима. — Я знаю, куда вы гнёте. 

— Знаете, куда я гну? И как же, по ва
шему мнению, мы с вами поступим? 

— Ну, стало быть,.. По правде говоря... 
не знаю. 

На лбу у Зимы выступили капельки 
пота. 

— Я вам 'подскажу,— продолжал предсе
датель. — Вы единственный в нашей дерев
не крестьянин, у которого за душой нет 
ничего, креме избы, и который ещё н е 
вступил в кооператив. А что это значит? 

— К суду... к суду вы меня, пожалуй, 
не потянете... — сдавленным голосом про
говорил Зима. 

— Чепуха! — отмахнулся председатель, 
и в глазах его сверкнули весёлые искор
ки. — Просто мы дадим вам эти три де
сятка яиц даром. И, если хотите, примем 
в наш кооператив. Поняли, Зима? 

Старый крестьянин зажал свои заско
рузлые, искривлённые тяжёлой работой 
руки между костлявыми коленями и вы
таращил на председателя глаза. Добрая 
минута прошла, пека люди- увидели по его 
лицу, что он наконец понял. 

Понял — и 'широко улыбнулся. 

Перевод с чешского 
(Из еженедельника оЛнтерарни новины») 

Рис. Л. БРОДАТЫ 
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тоне. Главными запевалами явились борзые помощники началь
ства Федерального бюро расследований. Но было бы неправильно 
все лавры по созыву совещания отдавать одному мистеру Гуверу. 
Инициатива созыва вселенского собира полицейских ищеек ис
ходила, свыше — и1з недр Уолл-ютритоа, весьма озабоченного всё 
'более и более шушгыми проявлениями недовольства и возмуще-
Я'ИЯ масс политикой США в зазддноевропейсгаих странах. 

Разве приятно было генералу от инфекции, проезжая по ули
цам маршалАизованных столки, любоваться краткими, но пыса-
эительнымси надписями: «Генерал-чума, убирайся .прочь!»? 

Не доставляют удовольствия многочисленные забастовки до
керов, .не желающих 'прикасаться >к военным грузам. А массо
вые бойкоты голливудской .дребедени? А демонстрации безра
ботных? А выступления Хьюлетта Джексона? Есть от чего 
придти в плохое настроение! 

Западноевропейские урядники по дорого в Вашингтон пола
гали, что их решили вызвать для очередной накачки. Но дело 
оказалось куда серьёзнее. Очередной приступ полицейского бе
шенства закончился созданием «Европейского бюро связи по
лицейских служб», Во главе спешно •органиэоваввой междуна
родной охранки поставлен знаток сыскных наук, видный чи
новник Федерального бюро расследований Клод Толооп, а в 
заместители! к нему определили генерала Гелена, бывшего на
чальника службы контрразведки гитлеровского «рейха». 

Римская газета «Аванти», оценивая это известие, подчеркну
ла: -«Таким 'Образом, американский шпион и бывший нацист 
будут руководить полицией атран Атлантического пакта». 

Нашпигованные инструкциями обер-филёры вернулись домой 
в Западную Европу и приступили к исполнению своих американ
ских обявашгостюй. Француостаий «делегакг», желая опередить 
своих коллег и поскорее заслужить сверхплановую подачку, сходу 
организовал так блеетяще провалившееся «дело Дюкло». 

Создавая по своему образу и подобию европейскую .полицию, 
американские тренеры строго придерживаются своих методов 
подбора кадров. 

Возьмём для примера Западную Германию. 
Старинная мудрость гласит: «Скажи, кто твои друзья, и я ока

жу, кто ты». 
Среди близких друзей полицей-президента Западного Берли

на доктора Штумма — комиссар полиции Шредоер и секретарь 
отдела уголовной полиции1 Эртвиг. Эти две 'Светлые личности 
недавно .арестованы за содружество с жуликами, 

Шредер и Эртвиг были у Штумма, так скаваяъ, друзьями пер
вой категории. Ко второй категории относятся руководитель 
отдела по борьбе с фальшивомонетчиками Альбрехт, его по
мощник Унгер, руководитель отдела по борьбе с мошенниче
ством Хойерг, руководитель отдела по борьбе с похищениями 
автомашин (есть и такой отдел: всё на американский лад) Мей-
ер. Все они арестованы за 'сотрудничество с преступниками. 

Надо полагать, друзья доктора Штумма настолько уж «брали 
не по чину», что даже и х шеф и покровитель не мог спасти их 
от расследования. Таковы друзья. 

Что же касается самого доктора! Штумма, то всю характери
стику этого покровителя жуликов, фальшивомонетчиков и воров 
легко уложить в два слова — «нацист» и аспекулянт». 

Итог деятельности Штумма и его друзей на поприще охраны 
порядка и законности поистине -изумителен. Даже .по офици
альному -сообщению, в Западном Берлине действуют 22 тысячи 
преступников. Десятки убийств и сотни других преступлений 
остаются нераскрытыми. Ну, чем не Чикаго? 

Всё ото легко объяснимо. Главным американским хозяевам 
европейской полиции совершенно безразлично, сколько краж, 
грабежей и убийств происходит в Париже, Лондоне или За
падном Берлине. Это, по их мнению,— чисто внутреннее дело 
местных властей. Деньги, инструкции, новейшее полицейское 
снаряжение, вое очередные и сверхплановые приступы поли
цейского бешенства -предназначены на борьбу с теми, кто всё 
громче и громче поднимает 'свой голос за мир, свободу и незави
симость. 

А р к . В А С И Л Ь Е В 

Рис. Ю. ГАНФА 

АДЕНАУЭР: — Что делать, господин генерал! Немецкий народ не хочет иметь 
ничего общего с нашим «общим договором»! 

Богумил РЖИГА 

П Е Т У Х 
В КОНТОРЕ деревенского национального 

комитета на расшатанных стульях си
дели человек пять — шесть. Из-за сто

ла, на котором в беспорядке были нава
лены бумаги, озарённые вечерним солн
цем, поднялся председатель. 

Поглаживая подбородок, сброоший колю
чей щетинкой,, он задумчиво .поглядел на 
восседавшего прямо против него беззе
мельного крестьянина Зиму — человека в 
летах, на плечи которого давил уже ше
стой десяток. Зима был худой, как прут; 
лицо его, серое и морщинистое, напомина
ло ствол старой яблони. Председатель ещё 
раз обвёл взглядом небольшое собрание и 
начал: 

— Итак, на повестке дня история с пе
тухом. Поговорим насчёт того, как Зима 
хотел украсть кооперативного петуха. 

— Чёрт бы побрал этого петуха! — вы
рвалось у Зимы. 

— Погодите,— напомнил ему председа
тель,— вы будете говорить потом, а пока 
послушайте. 

Зима опять согнулся на своём стуле и 
притих. 

— Ну, Маржинка, рассказывай, —предло
жил председатель девушке, сидевшей у 
самого окна. 

Глаза присутствующих обратились к 
ней. Видно было, что всем доставляет 
удовольствие смотреть на девушку. Щёки 
её горели румянцем, а в глазах светилась 
сама весна. Один Зима упорно не смотрел 
на неё. Даже глазом не повел в её сто
рону. 

— Как началось с этим петухом?.. Зима, 
значит, недели две околачивался у коопе
ративного птичника... Я видела, как он 
приманивает нашего петуха, бросает ему 
крупу, добивается, чтобы петух перелетел 
к нему через проволочную сетку. Вы ведь 
знаете нашего красавца? Гребень у него 
острый, как пила, а перья на хвосте — 
точно колосья в ячменном снопу... 

Зима заёрзал на стуле. 
— Сегодня утром я, как обычно, выпу

стила его во двор. Помню, пел еще у моих 
ног. Куры от него ни на шаг. Прихожу в 
обед с поля — и что же? Нет петуха! Куры, 
как потерянные, обступили меня сразу и 
ну рассказывать наперебой... Я кругом 
обыскала — петуха и след простыл... 

— А теперь, — прервал её председатель,— 
пусть выскажется член кооператива Да
вид. 

Толстый человечек, сидевший на заднем 
стуле, охотно рассказал: 

— Копаюсь это я сегодня около полудня 
на своём огороде... Вдруг вижу: Зима. По 
лицу пет в три ручья, а подмышкой ме
шок, и что-то в нём трепыхается... 

— Это сущий чёрт, а не петух! — вста
вил Зима глубоким басом, дрожавшим от 
злобы на своенравного петуха. — Разве с 
ним сладишь? Хотел было уж из мешка 
его выпустить... 

— Я и говорю: «Что это ты тащишь. Зи
ма?» А он мне на это: «Щенка, а то поря
дочной собаки в доме нет». Ну, мне пока
залось, что для щенка это немного того... 
Короче говоря, я подумал, что тут что-^о 
неладно... 

— В полдень мы посовещались,—продол
жал вести собрание председатель. — Как 
ни вертели, всё выходило, что петух у 
Зимы. Поэтому мы с председателем коопе
ратива Франтишеком Бурешом отправи
лись к нему. И на зимином дворе в ку
рятнике нашли нашего 'петуха. Он таим с 
курами гулял. Знаете, небось, клювастых 
Зиминых кур? 

— Клювастые, хлговастые!—обиделся Зи
ма. — Отродясь не видывал, чтобы курица 
была без клюва!.. 

— Видели бы вы петуха, когда он вер
нулся! - восхищённо перебила Маржин
ка. — Приосанился, ногами затопал, как 
гренадёр на параде! Кукареканье, словно 
мёд, полилось... 

— Погоди, Маржиика, — прервал её пред
седатель, — теперь очередь Зимы. Пусть 
скажет свое слово. 

При этих словах Зима встрепенулся и 
принялся рассказывать: 

— -Мы, стало быть, с женой сначала сме
ялись над вашим птичником. У них там, 
мол, вся птица передохнет. А потом гля

дим: куры стали, что твои поросята, и 
несутся у каждого кола. Получают, видно 
по всему, хороший корм и уход. Примерно 
месяц тому назад жена и говорит: «Давай 
купим у них десятка три яиц под наших 
наседок». Но потом решила, что это обой
дётся слишком дорого, к опять говорит 
мне: «Одолжим лучше у них петуха да пу
стим его на несколько дней к нашим ку
рам». Потом она снова .передумала. 
«Брось,—говорит,— лучше'.петуху несколь
ко крупинок, — в мешок голубчика, и пу
стим его денька на два в наш курятник». 
Ну вот я и... 

— Достаточно, — остановил его предсе
датель,— остальное мы уже знаем. Вся эта 
история выглядит как будто довольно за
бавно. А вы не находите. Зима, что она 
имеет и свою серьезную сторону? 

— Стало быть, имеет,— неохотно согла
сился Зима. — Я знаю, куда вы гнёте. 

— Знаете, куда я гну? И как же, по ва
шему мнению, мы с вами поступим? 

— Ну, стало быть,.. По правде говоря... 
не знаю. 

На лбу у Зимы выступили капельки 
пота. 

— Я вам 'подскажу,— продолжал предсе
датель. — Вы единственный в нашей дерев
не крестьянин, у которого за душой нет 
ничего, креме избы, и который ещё н е 
вступил в кооператив. А что это значит? 

— К суду... к суду вы меня, пожалуй, 
не потянете... — сдавленным голосом про
говорил Зима. 

— Чепуха! — отмахнулся председатель, 
и в глазах его сверкнули весёлые искор
ки. — Просто мы дадим вам эти три де
сятка яиц даром. И, если хотите, примем 
в наш кооператив. Поняли, Зима? 

Старый крестьянин зажал свои заско
рузлые, искривлённые тяжёлой работой 
руки между костлявыми коленями и вы
таращил на председателя глаза. Добрая 
минута прошла, пека люди- увидели по его 
лицу, что он наконец понял. 

Понял — и 'широко улыбнулся. 

Перевод с чешского 
(Из еженедельника оЛнтерарни новины») 

Рис. Л. БРОДАТЫ 



<IV & %a szJ^-n w- ^ t * 
Какая-то в державе датской гниль. 

(Шекспир. «Гамлет». I акт, 4-я сцена) 

Г <"АКАЯ-то в державе британской гниль. 
i'\ Замечается нечто вроде 'повреждения 

умов некоторых вполне почтенных 
обитателей острова, над которым реет флаг 
Британии. 

Порой просто диву даёшься: до каких 
белых слонов дошли в своём бреду те са
мые, титулованные английские жители, 
что ведут родословную от великих людей 
Англии, прославивших в былое время 
свою родину высокими проявлениями 
творческой мысли и душевного благород
ства, великими приращениями наук и ис
кусств! 

Полтора года тому назад Крокодил имел 
неудовольствие рассказать своим читате
лям о том, как в нынешней Англии втап
тывают в (грязь имя Шекспира. Пачкуны, 
именующие собя историками литературы, 
обвинили гениального драматурга в том, 
что он якобы выполнял поручения по 
шпионской части и за сие получал из ко
ролевского кошелька Некоторую толику 
шиллингов. Заодно они обозвали Бориса 
«пьяным гулякой-, а Байрона - «копар-
НЫ'М обольстителем». 

Современные бумагомараки хотят по
добного рода гнусностями низвести гения 
до своего уровня, как бы сказать о нём: 

— Шекопир? Да он был не лучше наше
го брата... 

Они бессовестно лгут, эти вурдалаки, 
оскверняющие гробницы гениев (прикосно
вением своих лап. 

Они клевещут на Шекспира потому, что 
в созданных им типах предателей, плу
тов, растлителей видят самих себя. Они 
против Шекспира потому, что бессмертное 
слово гения английской нации направлено 
и против современных Шейлоков, Яго, 
леди Макбет и иже с ними. 

Окололитературные британские торгаши 
действуют заодно с «литературоведами». 
Они специализируются на купле, 'продаже 
и перепродаже 'чудом уцелевшего имуще

ства великих людей Англии. Не так дав
но, например, был продан с молотка дом, 
в котором жил и 'писал Чарльз Диккенс. 

Власти предержащие не пожелали, что
бы этот дом стал достоянием народа, чи
тающего и любящего автора «Оливера Тви
ста», «Холодного дома» и «Давида Коппер
фильда». Муниципалитет Лондона не 'пре
вратил дом Диккенса в музей, а запродал 
его какому-то денежному тузу. 

.Воскресни Шекспир, он, конечно, высту
пил бы на этом низком аукционе. Он ска
зал бы словами Гамлета: 

— Какая грязь! И всё осквернено» 
Как в цветнике, поросшем сплошь 

бурьяном! 
Советский стоэт С. Маршак выразил и 

наши чувства и, несомненно, чувства мно
гих простых и честных англичан, отклик
нувшись я а прискорбное происшествие 
такими словами: 

Будь этот дом в стране труда, 
А не в столице лейбористов, 
Его бы, право, никогда 
Не описал судебный пристав. 
В музей он был бы превращен, 
Очишен от столетней пыли. 
Туда бы школьники ходили 
По воскресеньям н а 'поклон. 

Теперь старые классики полностью, так 
сказать, утилизированы. Взять с них не
чего. Взоры некоторых руководящих бри
танских деятелей обратились поэтому на 
наследство недавно умершего писателя 
Бернарда Шоу. 

Под нажимом янки Англия тратит на 
«оборону» колоссальные средства. Куда 
уж тут до литературы! И вот министр фи
нансов Батлер открыл кампанию сбора 
•средств в фонд памяти Шоу. По расчётам 
мвшистра, фонд должен был составить 
250 тысяч фунтов стерлингов. На эти дань-
пи намечалось превратить дом покойного 
в музей. 

Таким образом, Батлер дал понять, что 
британская казна в точности похожа на 

Рис. В. ВАСИЛЬЕВА 

— Русские опубликовали проект директив съезда по пятилетнему плену, 
проект изменённого Устава партии... Что делать! 

Замолчать! 

церковь в бедном приходе, в которой не
чем поживиться голодной церковной кры
се. Но не только в этом дело. Воззвание 
министра финансов было обнародовано в 
ноябре прошлого года. А 'В августе теку
щего гада агентство Рейтер мимоходом 
сообщило, что фонд памяти Шоу нэ будет 
создан. И председатель организационное 
комитета Айвор Браун сокрушённо при
знался: 

— Не собрано даже одной тысячи фун
тов... 

Организаторам сбора не удалось сорвать 
с титулованной публики необходимые 
сродства. Зато сама титулованная публика 
пытается поправить 'Свои дела с помощью 
великих мертвецов. 

Живёт, например, в Англии некая леди 
Астер. Никакого вклада IB интеллектуаль
ную жизнь страны она нэ внесла!. Языком, 
однако, владеет. Любит выступать в ари
стократическом кругу. Болтает на банке
тах. Примазывается к знаменитостям. При 
жизни Шоу пыталась обратить писателя в 
свою веру. А вера у леди Астор довольно 
банальная. Коммунисты, по этой вврз, суть 
дети сатаны, и если бы покойный драма
тург но выражал своих симпатий комму
нистам и советскому народу, он, конечно, 
проник бы з царствие нэбесное, которому 
несть конца!. Одним еловом, ничего выда
ющегося. 

Из этой злой старухи, столь похожей яа 
великосветских ведьм, образы коих блестя
ще рисовал Диккенс, давно сыплется песок. 
Но, проповедуя небесное блаженство, она 
почему-то цопляется за блага земные. 

Ей, видите ли,, не нравится завещание 
Шоу. Дело в том, что писатель значитель
ную часть своих средств завещал употре
бить на борьбу за введение упрощённого 
алфавита. Однако леди Астор находит эту 
идею вредной. Она полагает, что в Англии 
ничто и ни в коем случае на должно из
меняться. Кроме того она не видит для 
себя выгоды в каком-то упрощённом ал
фавите. На митинге писателей, артистов 
и политических деятелей, собравшихся 
отметить обедом посмертный фонд Шоу, 
леди Астор потребовала нарушить волю 
покойного. Старушка, забыв правила анг
лийского хорошего тона, назвала завеща
ние «безобразным». Она даже предложила 
организовать «общество по борьбе за лик
видацию этого завещания». Она предалась 
воспоминай иям: 

— Я много раз приходила к Шоу, чтобы 
спорить с ним о разумности такого заве
щания... 

При этом старуха кружевным платком 
смахнула набежавшую слезу и обратилась 
к обществу с горькой жалобой на небла
годарность великого человека, в наперсни
цы которого она лезла при его жизни: 

— Я говорила ему: оставь деньги мне, и 
все будущие поколения будут говорить: 
вот женщина, которую он любил... 

Глумление над именем Шекспира, про
дажа с молотка имущества Диккенса, ко
щунственные речи в адрес Шоу — так чтит 
официальная Англия великих сынов ан
глийской наитии. 

Впрочем, кощуетствениьгми речами дело 
не кончилось. На этих днях корреспон
дент агентства Рейтер скороговоркой .по
ведал миру, что дом Бернарда Шоу «будет 
сдан 'в аренду, как обычный дом», и зло
радно добавил: «Однако будет нелегко 
найти арендатора, который согласился бы 
жить в доме великого человека». 

Да! Едва ли найдётся честный англи
чанин, который согласится жить в доме, 
осквернённом могильщиками навдиоваль-
1ной культуры! 

Неужели оскудел бритагаский остров 
литературными талантами? Шекспира бы 
на джентльменов, оплавляющих за океан 
национальное достояние! Диккенса бы на 
эту пнускую старушенцию Астор! 

И. РЯБОВ 
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Рис. Б. ПРОРОКОВА 

Тэд ТИНСЛИ 

ОБМЕН ЗАБОТАМИ 
Я ПИШУ эти строки в разгар 

«недели борьбы с психиче
скими заболеваниями». В тече
ние этой недели американский 
капитализм неумело извиняет
ся за то, что, доведя до сума
сшествия множество людей в 
прошлом году, тотовится дове
сти до этого ещё больше людей 
в текущем. Предлагаются раз
ные способы, как избегнуть 
психического заболевания. 

Телевизионные станции вно
сят свой вклад в это дело, по
казывая успокоительные теат
ральные (постановки. Напри
мер, демонстрируется пьеска 
под названием «Я убил Чарли 
Смита железным крюком». 
Кульминационной в пьеске яв
ляется .сцена, когда убийца си
дит на трупе и пьёт чай с пе
ченьем. 

Лица, финансирующие эту 
«неделю», предоставляют своим 
подданным широкую возмож
ность высказаться. Так, жур
налист Хол Бойл в статье под 
заголовком «Как остаться нор
мальным человеком» объявляет: 

«Мы уже имели в своё время 
программы разделения труда и 
раздела богатств. В чём мы 
действительно нуждаемся? В 
хорошей всеамериканской про
грамме: как и с кем делиться 
своими заботами. Люди, кото
рые не желают поделиться 
своими личными заботами с со
седями или друзьями, возмож
но, .поделятся ими с посторон
ними людьми». 

Эврика, так сказать! 
Значит, по мнению Войла и 

тех, кто выплачивает ему гоно
рары, требование бесплатной 
медицинской помощи — весьма 
плохая вещь. Антиамерикан
ским является также требова
ние общественной собственно
сти на средства 'производства. 
А вот «программа взаимного 
обмена заботами», н а самом 
деле означающая нечто вроде 
обобществления психических 
болезней, — это, по Бойлу, хо
рошо. 

Впрочем, я не думаю, что та
кая программа реальна. Допу
стим, я звеню вам тго телефону 
и говорю: «Зайдите сегодня ве
чером ко мне, н мы .поделимся 
нашими заботами. Не забудьте 
взять с собой поесть». Вы при
ходите ко мне. Мы садимся и 
делимся (нашими заботами. Я 
привожу вам семь моих забот, 
а вы приводите тне семь своих 
забот. Мы расстаёмся, однако, 
каждый со своими заботами. 

Предположим теперь, что я 
имею девять забот против Bai-
ших щеми. Почему же я долж1ен 
наградить вас двумя лишними 
заботами? 

Что касается обмена забота
ми с посторонними, то это 
предложение тоже связано со 
многими трудностями. Напри
мер, я хочу поделиться своими 
заботами с нашим президентом. 
Я говорю ему: «Гарри, я обес
покоен тем, что не будет заклю
чено перемирие в Корее». Он 
же отвечает: «Тэд, я озабочен, 
что перемирие будет заклю
чено». 

Словом, из «программы обме
на заботами» определённо ни
чего те выйдет. 

Из американской газеты 
«Дейли уоркер». 

ГЫ ПЩ РЩЬУ 
— Янки, убирайтесь вон! 

(Из серии «Американцы в Европе») 

С Р Е Д Ь Ш У М Н О Г О Б А Л А 
ПЕТО 1950 года. Воинственный дух в гармоничном 

»» сочетании с духом спиртным окутал американ
ский городок Уэст-Пойнт. Военное училище давало 
традиционный выпускной бал. Свежеиспечённые офи
церы заливали вином новенькие мундиры н, молодецки 
бряцая бокалами, шумно мечтали о бряцании оружием. 

Возможность отличиться представилась очень скоро. 
Через несколько недель началась война в Корее, и вы
пускники были отправлены, так сказать, с бала на 
корабль. Путешествие их. повидимому, лишь весьма 
отдалённо напоминало увеселительную прогулку. Во 
всяком случае, от этого сравнения воздержался амери
канский журнал «Лук», который недавно сообщил 
о судьбе уэст-пойнтских выпускников. Пятнадцать 
убитых тринадцать погибших при исполнении слу
жебных обязанностей, пятьдесят пять раненых, десять 
пропавших без вестн — такова слезливая статистика 
«Лука». 

Война в Корее продолжается. Продолжаются и еже
годные балы в Уэст^Пойнте. Но воинственные клики 
давно сменились унылым шепотком, и уже едва 
теплится голубой пламень традиционного пунша. Учтя 
это обстоятельство (вызванное, несомненно, тлетвор

ным влиянием похоронной статистики), американское 
командование стало с новой энергией пропагандиро
вать заокеанские прогулки. В одном из выступлений 
военный министр США Пэйс призвал «всемерно защи
щать добытую ценой больших жертв свободу». Он 
сказал: «Мы должны сохранить для себя и для наших 
детей те священные идеи, за которые отдали свою 
жизнь наши герои». 

Заявления американских военнопленных свидетель
ствуют, что простые американцы начинают понимать 
истинный смысл этих идей. 

«Мы хотим сохранить своих детей- Нам нена
вистны «священные» идеи грабежа, разбоя и наси
лия!»— говорят американские матери. 

Пышные фразы трубадуров корейской войны зву
чат всё менее убедительно. Всё менее шумным ста
новится веселье уэст-пойнтских и других питомцев 
американского империализма. Возможность поставлять 
цифровые материалы для убойной статистики не вдох
новляет молодых граждан «страны беспредельных 
возможностей». 

С. ИВАНОВ 
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Э. МЕЖЕЛАЙТИС 

\\ р*Л^ 
Поле слева, 

поле справа, 
Я —• на этом, 

ты — на том, 
И Нерис меж нами... 

Право, 
Хоть бы сделали 

паром... 
Ты пришла 

с бригадой к стаду. 
11ебо знойное 

в огне. 
Я пою тебе, 

отрада... 
Что ещё 

осталось мне?.. 
Песенка дойдйт 

без мосте, 
Без парома, 

без дорог, 
А иначе 

я бы просто 
Чувства 

выразить не мог,.. 
Ты махнула мне 

рукою 
И глядишь 

издалека. 
Право, 

Чтобы высохла 
река, 

Чтобы ты мне 
руку сжала, 

Чтоб кругом 
цвели цветы... 

Никогда в реке, 
пожалуй. 

Столько не было 
воды... 

Шумно катится. 
играя... 

Ну, а если так,— 
пою1 

И над речкой, 
дорогая, 

Руку чувствую 
тиою. 

Я люблю — 
и сердце радо, 

И погожий день 
светлей... 

Для любви 
мостов не надо, 

Не нужны 
паромы ей! 

Авторизованный пере 
хочется п о р о ю , с литовского Андрея Кленова 

Н Е К Р А С И В А Я О Т Д Е Л К А 

Рис. Ю. ФЕДОРОВА 

— Этот дом мы почти отделали. Осталось только 
отделаться от него! 
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К Р А Й Н Я Я М Е Р А 

Порою нарушители трудовой 
дисциплины одним приказом 
снимаются с работы, а другим 
тут же восстанавливаются. 

Рис. Е. ЩЕГЛОВА 

— Петрова с работы снять и до завтрашнего дня 
ни в коем случае не восстанавливать обратно! 

ПРОГОРЕВШАЯ ЗВЕЗДА 
КОГДА Ваган Тонян в течение двух лет умудрился окончить экстер

ном вуз. и поступить в аспирантуру Ереванского университета, 
было возвещено: 

— Вагам Тонян — .будущая звезда! 
Но вновь открытая «звезда» не светила, а тлела в аспирантуре, и 

многие стали сомневаться: а звезда ли это? 
И вдруг на Ереванский университет, как блуждающий небесный ка

мень, свалилась кандидатская диссертация Тоняна, ещё раз убедившая 
всех в незаурядных способностях новоиспечённого математика. Офи
циальные оппоненты, а с ними вместе Учёный совет физико-математиче
ского факультета пришли в восторг, и Ваган Тонян стал кандидатом 
физико-математических наук. 

Те же самые оппоненты по-настоящему оценили труд Вагана Тоняна 
только через три года, когда им 'Случайно попал в руки старый мате
матический журнал. Они наткнулись ма статью, подозрительно похожую 
на диссертацию Тоняна!. В университете поднялся шум. Счастливая 
«звезда» прогорела. Учёный .совет возбудил ходатайство о лишении То
няна кандидатской степени. Однако прогоревшая «звезда» не скатилась 
с небосклона. 

Высшая аттестационная комиссия Министерства высшего обраеования 
СССР не оепжлась лишить Такяна учёной степени, полученной за пла
гиат, и предложила проделать эту операцию Учёному совету универ
ситета, а тот, в свою очередь, считает себя неправомочным и ждёт ре
шительных действий от Высшей аттестационной комиссии. 

Пока обе высокодоговаривающиеся стороны спорят, прогоревшая 
«звезда» продолжает засорять чистый небосвод советской науки. 

Н. ФОМИЧЕВ. 



далочки-ложвдки 

ДОВОДИЛОСЬ л и вам, доро
гой читатель , к у ш а т ь дере 
в я н н о й палочкой с л и в о ч 

н о е мороженое? Н е интересова 
л и с ь л и в ы е ё п р о и с х о ж д е н и е м , 
т е х н о л о г и е й 'производства, се
бестоимостью? Д у м а л и ли вы , 
кто р у к о в о д и т этой отраслью 
п р о м ы ш л е н н о с т и ? 

Н а в с я к и й с л у ч а й сообщаем, 
что .производство щ е п о ч е к и з 
осины, и м е н у е м ы х в б ы т у л о 
ж е ч к а м и д л я мороженого , н а х о 
д и т с я в н а д ё ж н ы х р у к а х треста 
Б е л ф а м с п и ч п р о м . Крокодил ре
ш и л п о з н а к о м и т ь с я с д е я т е л ь 
ностью этого .адмикиаграт.ивно-
хозяйствениого о р г а н и з м а по
сле того, как ч и т а т е л и п и с ь м е н 
н о з а п р о с и л и р е д а к ц и ю : 

«Для чего с у щ е с т в у е т трест 
Белфанхяпичщром?» 

Чтобы ответить ч и т а т е л я м на 
этот с т р а н н ы й вопрос, м ы в ы 
е х а л и в Минск и в одном из 
ослепительно-новых зданий на 
Комсомольской у л и ц е н а ш л и 
трест Б е л ф а н о п и ч п р о м . 

З д е с ь ва н о в ы м и с т о л а м и т р у 
д и л и с ь м о л о д ы е и .пожилые со
т р у д н и к и . Н а ш вопрос н и с к о л ь 
к о н е у д и в и л управляющего , 
трестом И. С. Ш е й б а к а и его 
з а м е с т и т е л я Н . Я . Г у л е в а . 

— М ы п р и з в а н ы п р о и з в о д и т ь 
и с б ы в а т ь с п и ч к и и ф а н е р у , — 
сказал у п р а в л я ю щ и й . 

— Т р е с т 'Объединяет т р и п р е д 
п р и я т и я , — горделиво добавил 
е г о з а м е с т и т е л ь . 

Мы робко о с в е д о м и л и с ь , н е 
с л и ш к о м ли- н а к л а д н о и м е т ь 
ц е л ы й т р е с т для о б с л у ж и в а н и я 
т р ё х п р е д п р и я т и й . Н о т о в а р и 
щи Щейбаж и Гулов авторитет 
н о р а з ъ я с н и л и , что дело н е в 
количестве . Ведь чем м е н ь ш е 
предприятий , тем в ы ш е каче
ство руководства . Мы подиви
л и с ь а д м и н и с т р а т и в н о й м у д р о 
сти Главстичпгоома, в ведении 
которого н а х о д и т с я Б е л ф а н 
спичшром. Н а м с т р а с т н о з а х о т е 
л о с ь поскорей .познакомиться с 
работой треста , д а б ы .его о п ы т 
могли и з у ч и т ь н ы н е ш н и е и по
следующие поколения х о з я й 
ственников . 

Первым поделился опытом 
своей работы и н с п е к т о р до кад
рам Г. М. Б ы с т р о е : 

— В области обеспечения 
п р е д п р и я т и й к а д р а м и н а м и про
д е л а н о следующее: в и ю н е на 
периферию послано два челове
ка , в и ю л е — два, в августе — 
о д и н И в с е н т я б р е — т р и . 

М ы осведомились , к а к р е а г и 
ровали п р е д п р и я т и я н а т а к о й 
людской поток. 

— Н и к а к , — з а с т е н ч и в о у л ы 
баясь , с к а з а л Быстрое.— Г о в о р я 
откровенно , ф а б р и к и могли бы 
великолепно о б о й т и с ь и без 
н а ш е й п о м о щ и . 

В п л а н о в о м о т д е л е треста 
о к а з а л и с ь н е м е н е е откровен
н ы е люди. Они без в с я к и х оби

н я к о в сообщили, что п р е д п р и я 
тия могут обойтись и без тре 
стовского п л а н и р о в а н и я : ведь 
ф а б р и к и получали о д н и и те ж е 
п л а н ы и з М о с к в ы (Главспич-
цром) и М и н с к а ( Б е л ф а н с п и ч -
пром). 

Н о е щ ё б о л ь ш е н а с п о р а з и л 
г л а в н ы й б у х г а л т е р треста . С 
редкой п р я м о т о й о н з а я в и л : 

— Т р е с т н у ж н о л и к в и д и р о 
в а т ь и л и ж е у в е л и ч и т ь объём 
е г о р а б о т ы . 

Не у с т е л и мы с т р а в и т ь с я от 
такого 'Откровенного з а я в л е н и я , 
как у з н а л и в о т д е л е сбыта, что 
ф а б р и к и могут с б ы в а т ь свою 
п р о д у к ц и ю и без у с и л и й траста . 

Становилось очевидным, что 
н а м н е у д а с т с я в н я т н о о т в е т и т ь 
ч и т а т е л я м и а и х вопрос : для 
чего с у щ е с т в у е т Б е л ф а н с п и ч -
пром? 

Н е о ж и д а н н о м у ж е с т в е н н ы й 
голос н а ч а л ь н и к а п р о и з в о д 
ственно-технического отдела 
К а з и м и р а Г р и г о р ь е в и ч а Б а б и ц 
кого в о з в е с т и л : 

— О с н о в н а я з а д а ч а т р е с т а на-
гтрав\ять производственно-тех
н и ч е с к у ю ж и з н ь его предприя 
тий! З н а е т е л и в ы , что сделал 
отдел для п р е д п р и я т и й ? 

М ы честно п р и з н а л и с ь , что 
н е з н а е м , и попросили дать 
п л а н работы отдела . 

— А з а к а к о й м е с я ц ? — по
н и к ш и м голосом спросил К а з и 
м и р Г р и г о р ь е в и ч . 

— З а с е н т я б р ь . 
— К сожалению, за этот ме

сяц дать н е могу. 
— Тогда з а а в г у с т . 
— Увы, н е с о х р а н и л с я , 
— З а м а й ? И ю н ь ? И ю л ь ? 
К а з и м и р Григорьевич груст

н о у л ы б н у л с я и д о в е р и т е л ь н о 
сообщил, что к а к т о л ь к о м е с я ч 
н ы й п л а н в ы п о л н я е т с я , он н е 
медленно и бесследно у н и ч т о 
ж а е т с я . 

— Н о в ы н е о г о р ч а й т е с ь , — 
успокоил н а с н а ч а л ь н и к отде
ла . — я обо в с ё м р а с с к а ж у вам 
своими словами! 

Н о из е г о пылкого и сбивчи
вого п о в е с т в о в а н и я н а м т а к и 
н е у д а л о с ь п о н я т ь , к а к руково 
д и т и р у к о в о д и т л и вообще от
дел про изводственно - т е х н и ч е 
с к о й ж и з н ь ю п р е д п р и я т и й . 

— Я знаю, — з а я в и л в заклю
ч е н и е К а з и м и р Г р и г о р ь е в и ч , -
что н а областной п а р т и й н о й 
к о н ф е р е н ц и и в ы с т у п а л о д и н 
с т а х а н о в е ц с п р е д л о ж е н и е м 
л и к в и д и р о в а т ь трест как не

н у ж н у ю х о з я й с т в е н н у ю едини
цу . К т а к и м в ы с т у п л е н и я м н е 
следует п р и с л у ш и в а т ь с я . 

— Почему? 
— Р я д о в о м у производствен

н и к у т р у д н о с у д и т ь о работе 
треста . 

Н а м почему-то всё ж е з ахоте 
л о с ь потолковать и м е н н о с про
и з в о д с т в е н н и к а м и , к м н е н и ю 
к о т о р ы х н е р е к о м е н д о в а л п р и 
с л у ш и в а т ь с я К а з и м и р Г р и г о р ь 
евич . М ы сели в поезд и поеха
л и в город Б о р и с о в , н а ф а н е р н о -
с п и ч е ч н ы й комбинат . И здесь 
мы задали тот ж е вопрос : 

— Н у ж е н л и трест Б е л ф а н -
опичпром? 

— Н е н у ж е н ! — о к а з а л п е р в ы й 
в с т р е ч е н н ы й н а м и производ
ственник . 

— Б е з у с л о в н о , н е н у ж е н ! — 
подтвердил с е к р е т а р ь парткома 
Н и к о л а й Гаврилович Ш и б у н я -
е в , — В е д ь в е я р а б о т а треста 
сводится к б е з д у м н о м у р а з м н о 
ж е н и ю д и р е к т и в главка . 

— П о ж а л у й , н е н у ж е н , — ска
зал после длительного р а з д у м ь я 
директор комбината Н и к о л а й 
Е ф и м о в и ч Шабалин . - Н у ж е н 
н е трест , а н е б о л ь т а я опера
т и в н а я группа д л я координа
ц и и д е й с т в и й т р ё х ф а б р и к и 
технической помощи. 

Мы е щ ё долго ходили по ком
б и н а т у и всюду с л ы ш а л » одно 
и т о ж е . И л и ш ь в о т д е л е с н а б 
ж е н и я н а м оказалис трест по
могает к о м б и н а т у с б ы в а т ь оси
новую п а л о ч к у , то е с т ь ложечку , 
для мороженого . 

Т е п е р ь мы т в ё р д о знали , что 
о т в е ч а т ь н а ш и м ч и т а т е л я м : 
Б е л ф а н с п и ч п р о м с у щ е с т в у е т 
для сбыта палочки-ложечки . 

И это обходится государству 
в 370 тысяч р у б л е й в год! 

С. Ш А Т Р О В , 
с п е ц и а л ь н ы й корреспондент 

Крокодила 
Минск — Борисов. 

РИС. М. ЧЕРЕМНЫХ 

Из Москвы в Караганду были присланы 
в больших количествах руководства... по про
изводству шампанских вин, строительству 
плотов и т. д. 

Литература о каракулеводстве у вас есть! 
— Есть. Обратитесь в наш магазин в Заполярье. 
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Ж И В У Т Д В А Д Р У Г А 

В К Р О М А Х . . . 
Директор Кромского райпище-

комбината Б. М. Пушвчников вы
соко ценит бухгалтера Голякова. 
Это очень исполнительный бухгал
тер. Документы оформляет. Кни
ги ведёт. Жалованье платит во 
благовремении. И, главное, нико
гда не теряется. 

Не теряются, впрочем, оба: и 
директор и бухгалтер. И скреп
ляют их дружбу... райпищекомби-
натские свиньи. Вы даже пред
ставить себе не можете, до чего 
это понятливые свиньи! Всё, бук
вально всё понимают! Не успеет 
ещё жена директора полумать, 

что, дескать, мясо на исходе, а 
очередная восьмипудовая хрюшка 
уже знает, как себя вести, и мо
ментально «заболевает». А разве 
можно держать прихворнувшую 
свинью в стаде?! 

И директор Пушечников отдаёт 
распоряжение: вышеуказанную 
свинью забить, акт, как положено, 
составить, а мясо... Ну, что же де
лать с мясом? Мясо надо распре
делить по сходной цене (раза в 
три меньше рыночной) среди же
лающих. В порядке поступления 
заявок... 

А бухгалтер Голяков всё без за
держки оформляет. 

Свиньи, как известно, выраста
ют из поросят. Очень они, право 
слово, занятны в младенческом 
шестимесячном возрасте, при ве
се в двадцать — двадцать пять 
килограммов. Взглянет супруга 
Бориса Мнтрофановича Пушечни-
кова на этакого младенца и ска
жет супругу: 

— Дорогой мой, давай возьмём 
себе поросёночка! Он та'кой сим-
патичненький! 

И директор для видимости ч го-
то уплачивает за увесистого по
росёночка, так, самую малость. 

А чтобы поросячье стадо не ис
сякло, оно пополняется с рынка. 
Правда, тут получаются изрядные 
расхождения между продажной и 
покупной ценой. Но это —уже де
ло бухгалтера Голякова: он-то 
знает, что куда списывать. 

Вообще Голяков очень многое 
знает. Известно ему, что деньги за 
свинину, проданную в марте, опри
ходованы только в августе. Из
вестно, что недостачи на складе, 
порча продукции, пени за про-

Рис . Е. ГОРОХОВА 

срочку платежей по счетам обо
шлись райпищеторгу за один толь
ко год в десять тысяч рублей. К 
тому же директор Пушечников за
должал руководимому им комби
нату около двух тысяч за кварти
ру, свет, радио... Да мало ли ещё 
о чём Голяков знает, что покры
вает и чем вместе с Пушечнико-
вым пользуется!.. 

Так они, два дружка, и живут. 
Живут-поживают, добра нажива
ют. И всё за казённый счёт! 

Н. ГОЛОВИН 
пос. Кромы. Орловской области. 

С А М Ы Й С Е З О Н 

> @ ^ 

Директор Саратовского дерево
обрабатывающего комбината Дмит
рий Григорьевич Синицкий соби
рается в отпуск. И в саком деле. 
пора! Погожие дни выпадают всё 
реже. Сердитый ветер всё чаше 
напоминает о том, что не расти 
траве после осени, не цвести цве
там зимой по снегу... А также и 
ещё кое о чём. Каждому непогода 
напоминает своё. 

Председателю завкома проф
союза, например, хмурый сентябрь 
напоминает, что в коллективный 
договор включались как будто ка
кие-то пункты о подготовке к зи
ме. А какие, хоть убей, не при
помнить! 

Рабочие заготовительного цеха, 
конечно, «е запамятовали, что 
речь шла о проекте тамбура, ко
торый предохранял бы их от лю
тых зимних сквозняков. Да что 
толку в неосуществлённых проек
тах! 

Вот, скажем, главный механик 
Маслов хорошо как будто запо
мнил, как в прошлом году тепло
провод небо отапливал. Помнит
ся, и проект перестройки тепло
провода был составлен и две тон
ны асбеста для изоляции большой 
трубы завезли. А куда он девал
ся, просто ума не приложить!.. 

Чем пуще хмурится небо, тем 
более грустные воспоминания одо
левают начальника строительного 

двора Демидова. Сколько машин 
поломали на исковерканных до
рогах прошлой зимой! Сколько 
ещё машин поломается, если сей
час же к ремонту двора не при
ступить! Да вот беда: график ре
монта до сих пор не утрясён. А 
без графика, сами понимаете, 
можно все сроки упустить. 

Такого же мнения и главный 
инженер Чистик. Он совершенно 
убеждён, что если не оборудовать 
вентиляцию в мебельном цехе не
медленно, потом поздно будет. Но 
знаете ли вы, как трудно выбрать 
окончательный вариант? 

...Вы собираетесь на юг, Дмит
рий Григорьевич? Торопитесь! А 
то как бы сезон не упустить... 

Б. ЛЬВОВ 
г, Саратов. 

Н Е Б Л А Г О Д А Р Н Ы Е 
О Т Ц Ы 

«Отцы или дети?» 
Над этим вопросом долго би

лась административная мысль тов 
Швердакова, председателя Ростов-
ского-на-Дону исполкома город
ского совета.' Проблема «отцов и 
детей» возникла в горисполкоме 
в связи со странным вопросом: что 
важнее — детский сад нли заку
сочная? После мучительных раз
думий было решено, что питание 
отцов важнее воспитания детей. В 
связи с этим было вынесено реше
ние № 914, которым детскому саду 
строительного управления предло
жено освободить занимаемое по
мещение, чтобы открыть в нём за
кусочную. 

asrmewi 

Казалось, отцы будут осчаст
ливлены столь мудрым решением. 
Однако неблагодарные папаши 
почему-то не оценили нежной за
боты горисполкома и шлют в раз
ные инстанции протестующие 
письма. 

Вот после этого, тов. Шверда-
ков, и делай отцам добро! Право, 
лучше было бы позаботиться о 
детях! 

Иллюстрации Ю. ФЕДОРОВА 

— Милочка, прошу тебя по дороге на рынок забросить меня на 
работу, а то я опаздываю!.. 

С ПОДЛИННЫМ СКВЕРНО 
ОТСТРАНИЛСЯ 

Катштан парохода «Куйбышев» (Дальневосточное пароходство) 
тов. М. Я. Христинов очень любит писать приказы. И вот какие образ
чики выходят из-под его пера-: 

«Считаю дневальную Черкашину Елену Петровну нарушителем 
дисциплины. Согласно моему приказу за № 409, она не вышла на 
работу». 
Но вершиной мудрости капитана является следующий его приказ: 

«Отстранить от работы на трое суток матроса Терещенко и кочега
ра Шебенькова с исполнением служебных обязанностей». 
Об авторе этих приказов его же стилем можно оказать: 
«Отстранялся от здравого смысла с исполнением служебных обязан

ностей». 
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KfU^C^UA 
( П И С Ь М А Ч И Т А Т Е Л Е Й ) 

Дорогой Крокодил! 
Частенько приходится нам вспоминать пуш

кинские стихи: 
Там табуны его коней 
Пасутся вольны, нехранимы. 

Ежедневно с утра до позднего вечера по 
улицам нашего села без присмотра носится 
табун в десять — пятнадцать лошадей. Лошади 
все упитанные, имеют игривый и даже буйный 
характер. 

Завидя этот табун, взрослые сторонятся, а 
детишки с рёвом разбегаются по домам. При
надлежат лошади... районному отделению ми
лиции. 

Начальник милиции Иван Семёнович Загре-
бов, точно Кочубей, любуется из окна своего 
кабинета разгулявшимся табуном. 

Помоги, дорогой Крокодил, призвать к по
рядку... лошадей, а заодно и Ивана Семёнови
ча Загребова, ответственного за порядок в 
нашем райцентре! 

А. ШУРСКИИ 
с. Шугозеро. 
Ленинградской области. 

Товарищ Крокодил! 
Совершенно правильно решил председатель 

нашего райисполкома тов. Теньков: 
— Нечего работникам дорожного отдела си

деть в конторе! Нужно больше разъезжать 
по округе! 

А чтобы провести в жизнь это разумное ре
шение, выселил сотрудников из конторы и... 
поселился в ней сам со всеми чадами и домо
чадцами. 

После этого, если и захочешь, в четырёх сте
нах не посидишь! 

Пришлось дорожникам срочно искать, куда 
бы пристроить своё имущество. Трактор по
ставили в сарай к гражданину Пичугину, це 
мент отдали на сохранение гражданину Мыль
никову, рабочий скот приютил гражданин Ля-
мин. 

Теперь, дорогой Крокодил, дорожники, про
езжая мимо своей бывшей конторы, всякий 
раз мечтают о том дне, когда наконец смогут 
сказать тов. Тенькову: «Милости просим из 
нашего дома по хорошей дорожке!» 

Рис. М. ВАИСВОРДА 

И. НИКОЛЕНКО 
с. Вешкайма, 
Ульянове1сой области. 

Уважаемый Крокодил! 
Недолго нам пришлось посидеть на полу

мягких стульях, которые изготовила для нас 
артель «Большевик»: они развалились, можно, 
сказать, в один присест! 

Председатель артели тов. Лаутин оказался 
более стойким, чем выпущенная под его руко
водством дубовая мебель. Он наотрез отка
зался ремонтировать стулья за счёт артели. 
А когда артель отремонтировала их за счёт 
заказчика, тов. Лаутин прочёл нам инструк
цию, как пользоваться их мебелью. 

Мы стали строго придерживаться преподан
ных нам наставлений, но это не помогло: 
стулья тут же снова рассыпались. 

Видимо, тов. Лаутину придётся дополнить 
инструкцию пунктом: «Стоять от стула на 
приличном расстоянии и во избежание потря
сений глядеть на него нежным взглядом, то 
есть сидеть «вприглядку». 

С. ШАБАНОВ, 
врач стоматологической поликлиники 

г. Пятигорск. 

Ш ф о П\ o-^tjM***^ Ш 
П Р И М Е Р , Д О С Т О Й Н Ы Й П О Д Р А Ж А Н И Я 

В Омском городском саду под сенью 
развесистых лип и могучих дубов стоит 
дом. Как можно судить по снимку, он 
представляет собой широкое поле дея
тельности для плотников, штукатуров и 
маляров. Но штукатуры и плотники не 
идут: их никто не зовёт. 

Под бренными остатками крыши это
го многострадального дома приютились 
кинотеатр «Победа», городской комитет 
по делам физкультуры и спорта, город
ской отдел культурно-просветительной 
работы, управление кинофикации по Ом
ской области и контора городского са
да. Давно поговаривают все эти обита
тели дома о его ремонте, немало средств 
получают они для этой цели, да вот бе
да — никак ие могут договориться, кому 
начать первому: каждый стремится усту
пить эту честь соседу. 

Пока они препираются, у здания с гро
хотом обваливаются карнизы, осыпается 
штукатурка. 

Как известно, Чичиков и Манилов в 
своё время долго препирались у дверей 
гостиной, кому из них первому вступить 
в неё. Почтенные гоголевские герои в 
конце концов всё же нашли выход: они 
протиснулись в дверь одновременно. Не 
последовать ли их примеру и обитателям 
дома в городском саду — не начать ли 
ремонт всем сразу? 
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